
 

 

 

 
Sunday, March 1, 2026 – Domingo, 1 de marzo, 2026 

 

Dwelling in Dissonance: Obvious and Hidden 
Vivir en Disonancia: Obvio y Escondido 



 

 

Gathering Songs/Cantos de Convocatoria 9:20 am 

 

Prelude/Preludio      Dance from Orfeo (Gluck) 
 

We Worship Together/Adoramos Juntos 9:30 am 
 

Welcome/Bienvenida 
Call to Worship/ Convocatoria al Culto   
Passing the Peace/Passing the Peace 
 

Hymn/Himno                         Could It Be That God Is Singing, VT 42 
 

Prayers of the People/ Oraciones del Pueblo       
 

Stephen Minister Commissioning 
 
Hymn/Himno                          Will You Let Me Be Your Servant, VT 778 
 

Children’s Time/Tiempo para los Niños  
 
Hymn/Himno                          We Are One in the Spirit, VT 387 
 
Scripture/Escritura John/Juan 13:1-17 

 
Sermon/Sermón                    David Maldonado 

“Ministry, Betrayal, and Discord 
“Ministerio, Traición y Discordia” 

 

Song of Response/Canción en Respuesta                      Together, VT 389 
 

Song of Confession/Canción de Confesión Pues Si Vivimos (insert) 
 
Offering/Ofrenda             
      Offering Song/Canto de la ofrenda     

Christ Has No Body Here but Ours, VT 568 

 

Benediction/Bendición 
 

✷✷✷ 

Worship leader / Líder del culto: Madeline Maldonado | Prelude/ Preludio: 
Weldon Friesen, Eric Zehr | Musicians / Músicos: Lisa Caskey, Eric Zehr, Anne 
Marie Weaver, Weldon Friesen, Pete Miller, Don Yost | Prayers / Peticiones: 
Madeline Maldonado | Children’s Time / Tiempo para los Niños: Becky Horst | 
Spanish Interpreter / Intérprete al español: Cristian Alemán | Tech support / 
Asistencia técnica: Larry Becker, Joseph Bodden, Addie Leaman | Visuals / 
Imagen: Sue Neeb | Photography / Fotografía: John Yoder 
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Fellowship Time/Convivio 10:30 am 

Children’s Sunday School/Escuela Dominical para Niños 
Visiting children in preschool through 5th grade meet the teachers in room 
131/ Los niños visitantes de preescolar a 5º grado se reúnen con los 
profesores en la sala 131. 
 

 
Sunday School/Escuela dominical 10:45 am 

Genesis (North Basement/Sótano del lado Norte) Youth Group and 
Faith Formation for 6th-8th graders/Grupo Juvenil y 
Formación en la Fe para alumnos de 6º a 8º grado 

MYF (Basement, south side/Sótano, lado sur) Faith Formation 
and Youth Group for High Schoolers/Formación en la Fe y 
Grupo Juvenil para Estudiantes de Secundaria 

Embajadores  (Rm/Cto 100) This class is for anyone willing to speak and 
listen in Spanish. All people from all cultures are welcome./ 



 

Esta clase es para cualquier persona dispuesta a hablar y 
escuchar en español. Todas las personas de todas las 
culturas son bienvenidas.  

Horizons  (Rm/Cto 108) A welcoming and informal group/Un grupo 
acogedor e informal  

Borderlands  (Rm/Cto 110) An open and affirming group exploring the 
integration of faith, life, reason, and relationships. /Un 
grupo abierto y afirmativo que explora la integración de la 
fe, vida, razón, y las relaciones. 

Seekers  (Rm/Cto 112) Social Sunday/Domingo Social 

Growing Roots (Rm/Cto 134) A welcoming and supporting group exploring 
the integration of faith, life, and family relationships./ Un 
grupo acogedor y de apoyo que explora la integración de 
la fe, la vida y las relaciones familiares.  

Weavings  (Rm/Cto 142) A small, welcoming group with rotating 
topics/Un grupo pequeño y acogedor con temas rotativos. 

Pathfinders  (Rm/Cto 144) Adult Bible study using Menno Media’s Salt 
and Light curriculum for Anabaptist Christians. All are 
welcome. / Estudio bíblico para adultos utilizando el 
currículo Sal y Luz de Menno Media para cristianos 
anabautistas. Todos son bienvenidos. 

Sojourners (Rm/Cto 300) “My Faith/Life Story”/ “Mi Historia de mi vida 
de fe” —Everett Thomas 

Young Adults  (Library/Biblioteca) A welcoming group building community 
and exploring faith/Un grupo acogedor que fomenta 
comunidad y explora la fe. 

 

 
CMC en Español 11:30 am 

Vivir en Disonancia: Obvio y Escondido 
Dwelling in Dissonance: Obvious and Hidden 

Escritura/Scripture: Juan/John 13:1-17 
Predicador/Preacher: David Maldonado 

CMC en Español currently meets in room 307 (in the Fellowship Hall). / CMC en 
Español actualmente se reunen en la sala 307 (en el Salón de Confraternidad). 

 
 
 
 



 

 

Come back at 7 pm tonight for a concert by the Eastern Mennonite 
University Chamber Singers.  Dr. Benjamin Bergey is directing a concert 
called "When the Earth Sings: creation, community, & the care we 
choose."  As we sing on the theme of creation care, we recognize our place 
here on earth, acknowledging the brokenness of the world and its 
inhabitants, and our commitment to being in relationship with all of creation. 
The concert is free, and a love offering will be taken to support the choir's 
travel expenses. 
/Vuelve esta noche a las 7 pm para disfrutar de un concierto de los 
Cantantes de Cámara de la Eastern Mennonite University. El Dr. 
Benjamin Bergey dirige un concierto titulado "Cuando la Tierra Canta: la 
creación, la comunidad y el cuidado que elegimos".  Mientras cantamos 
sobre el tema del cuidado de la creación, reconocemos nuestro lugar aquí 
en la tierra, aceptando la fragilidad del mundo y sus habitantes, y nuestro 
compromiso de estar en relación con toda la creación. El concierto es 
gratuito, y se recogerá una ofrenda de amor para sufragar los gastos de 
viaje del coro. 
 

 
 
 
 
To view a detailed list of CMC Prayer Concerns and Prayers 
Beyond CMC, scan the QR code. This page will be updated 
regularly so you will always get the most recent information. 
/Para ver una lista detallada de las Peticiones de CMC y las 
Peticiones Más Allá de CMC, escanee el código QR. Esta 
página se actualizará periódicamente para que disponga de 
la información más reciente.  
URL: sites.google.com/collegemennonite.org/prayers-of-the-people/home 
 

 
 
Last Week’s Attendance/Asistencia de la Semana Pasada 
9:30 in-person: 161 9:30 livestream: 153 11:30: 30 
 



 

Looking Ahead/Mirando hacia Adelante 
 
Tuesday, March 3/martes,  3 de marzo 

3:30 pm Church Board/Junta Directiva de la Iglesia 
 

 

Wednesday, March 4/miércoles, 4 de marzo 

 5:00 pm  Prayer Choir/Coro de Oración  

6:00 pm 1st Wednesdays @ CMC/1os Miércoles en CMC 

7:00 pm CMC Chorale, MYF, Genesis 
 

 

Thursday, March 5/jueves, 5 de marzo 

9:00 am Mennonite Women/Mujeres Menonitas 

10:00 am CMC Volunteer Day/Día de Voluntariado de CMC 
 

 

Sunday, March 8/domingo, 8 de marzo  

9:20 am Gathering Songs/Cantos de Convocatoria  

9:30 am  Worship Service/Culto de Adoración 

After worship    Fellowship Time/Tiempo de Confraternidad 

 Children’s Sunday School/Escuela Dominical para Niños 

10:45 am Adult Sunday School/Escuela Dominical para Adultos 

11:30 am  CMC en Español 

 

1st Wednesdays @ CMC on March 4 will look a little different than normal. 

Madeline will be sharing about her sabbatical last year, and preparing a 

“Peregrino” meal for us. Please sign up on the sheet near 

the office door OR at this QR code, so she knows how 

much food to prepare./Los 1os Miércoles en CMC, el 4 de 

marzo, será un poco diferente de lo habitual. Madeline nos 

hablará sobre su sabático del año pasado y preparará una 

cena “Peregrino” para nosotros. Por favor, inscríbase en la 

hoja que hay junto a la puerta de la oficina O en este código 

QR, para que ella sepa cuánta comida debe preparar. 

 

 

 

 

 



 

 

From the Worship Commission: In December 2025 the CMC Church 

Board asked us for a recommendation regarding worship structure. Please 

complete a brief survey we designed to gather information as 

well as to stimulate reflection on what it means to belong to a 

faith community.  Find the survey at this QR code, and paper 

copies are available in the church office.  Please complete 

the survey by March 15, 2026, and watch for other 

scheduled listening opportunities. 

URL:https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSchBxCI7MbXGuiTbrvt_hH

HkOFidxjzeRP_DRjpShxXbTc9cA/formResponse 

 

De parte de la Comisión de Adoración: En diciembre de 2025, la Junta 

Directiva de la Iglesia CMC nos pidió una recomendación 

sobre la estructura del culto. Por favor, complete una breve 

encuesta que hemos diseñado para recopilar información y 

estimular la reflexión sobre lo que significa pertenecer a una 

comunidad de fe.  La encuesta está disponible en este 

código QR, y hay copias impresas disponibles en la oficina de la iglesia.  

Por favor, complete la encuesta antes del 15 de marzo de 2026 y esté 

atento a otras oportunidades programadas para escuchar sus opiniones. 

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdPFGlm8RPElnhSUaSxFb-

GZHcF-QHn2fnSYePR1m3NOcrZTg/formResponse 

 

 
 
 
 
 
  



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 


